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Я решил, что лучше будет вернуться в кузницу и спросить дорогу к церкви у Тото.

– Я, конечно, понимаю, что вы первый день в городе, но замок – громадное здание в центре
города, у нас даже пьяница без труда дорогу найдёт. – Тото засмеялась и проводила нас.

– Я здесь первый день, а уже столько всего произошло. Я ещё просто не привык.

Я извинился, но, по крайней мере, от церкви я уже смогу добраться обратно к «Серебряной
Чаше». Если искатель приключений плохо ориентируется, у него появляется множество
проблем.

Однако Тото была искренне удивлена.

– Сегодня, нет, до вчерашнего дня вы были в лесу? Вы были в Демонической Пустыне?

– Не, мы пришли из Бурэто. Там побывать пока не довелось.

– Разве она не ужасна? Полчища монстров хлынули в лес из пустоши. Даже искатели
приключений не представляют, что делать.

– Это верно, в лесу действительно полно монстров.

О возрождении короля демонов известно не всем. Несмотря на поиски Сейры ясно, что о герое
ещё не заявляли. Когда герой будет выбран, возможно, будет официально объявлено и о
возрождении короля демонов.

– Я слышал, что лорд и гильдия искателей приключений собираются начать сотрудничество,
кажется, они хотят объединить силы.

Значит, так объяснили отправление сил в Бурэто. Мне это кажется просто предупреждением,
хотя силы их и возросли, сказать, что монстры стали значительно активнее, нельзя.

– Но, что бы там ни происходило, город кажется живым.

Возможно, это никак не связано, но кузнец Тилль, кажется, не преуспевает в финансах.
Обойтись деньгами, оставленными последними клиентами, он уже не может, а прошлые
постоянные клиенты, вероятно, уже отошли на пенсию. Очевидно, с каждым годом клиентов
всё меньше.

– Но, знаешь, иногда появляются люди вроде тебя и покупают у нас что-нибудь, так что
оставаться в деле пока вполне возможно. – Тото посмотрела в мою сторону, немного сжав
кулаки.

– На мой взгляд, для начала вам стоит что-нибудь сделать с вашей необычной вывеской.

– Необычной?! Где это она необычная?! – Как я и думал – Тото сама сделала эту вывеску.

– Это бросается в глаза, с первого взгляда на вашу кузню.

Тото посмотрела на моих спутниц. Эйла смущена, а Эми сразу извинилась.



Тото, похоже, шокирована. Она шла понурив голову, поэтому я попытался её приободрить, –
Почему бы не использовать тот факт, что твой отец – опытный гном?

Услышав слово «гном», Тото засмеялась.

– Ха-ха, мой папа – человек.

– Что?! – Как на него не посмотри, он выглядит в точности как гном! Низкий, крепкий и с
большой бородой, ну точно гном.

– Но он действительно похож на гнома.

Оставшийся до церкви путь мы шли смеясь. Тото тоже смеялась. Потихоньку мы подошли под
фонарь церкви

– Мы на месте.

– Не ожидал, что всё так пройдёт, но, большое спасибо за помощь.

– Не беспокойся, ты – важный клиент.

Тото развернулась и пошла обратно.

– До встречи через три дня. – Я попрощался, и мы пошли к церкви.

– О, привет.

В ответ стражи помахали руками.

– Слава богу, Хибики, ты наконец-то пришёл. – Люкс тут же вышёл нас поприветствовать, он
выглядит уставшим.

– Что с тобой, Люкс?

Причина, вероятно, в сестрёнке, с непонятными эмоциями. Непонятной сестрёнке, хм.

– Ах, ты представляешь, Сейра не оставляет меня одного ни на минуту.

Похоже, после того, как она повела Люкса в его комнату, она не оставляла его в покое. Он не
мог поговорить с Баарой и другими товарищами. Если она делает это сознательно, то она,
конечно, умна.

Интересно, она надоедливый человек от природы? Как бы там ни было, с такими меня
связываться не тянет.

Люкс, видимо, покинул комнату, чтобы подышать свежим воздухом, тогда он и заметил нас.

Как только мы вошли с ним в церковь, я заметил Сейру. Возможно, она последовала за ним. Её
одежда почти такая же, как и раньше, но не такая изношенная. Должно быть новая.

– А, вы уже на месте. Всё нормально, даже, если вам потребовалось много времени потратить
на себя.

И вновь передо мной неприятная мне личность.



– О, это же та самая персона, что бросается вперёд не придумав плана.

Игнорируя обозлившуюся Сейру, мы с Люксом пошли ужинать.

Под ужином, похоже, имелся в виду шведский стол. Многие гости уже прибыли и
наслаждаются едой.

Однако, когда мы вошли в зал, все мужчины повернулись к нам. Кажется, у большинства
участников ужина есть связи с церковью, некоторые из них похожи на не слишком
высокопоставленных дворян.

Своими оценивающими глазками они сразу прицепились к нам, или, быть может, только к
Люксу. Интересно, знают ли они, кто герой?

Эйл, тем временем, спряталась за меня – она боится их грубых взглядов. Эми же просто крепко
схватила меня за рукав. Я подвёл их ближе к себе. может быть так им будет легче успокоиться.

Когда я осмотрелся, я увидел Баару в углу комнаты, она стояла с бокалом вина. Иногда она
подносила его к губам, но вина в бокале меньше не становилось. Гари ест, ни в чём себе не
отказывая. Куэсу тоже ест, но спокойно. Только вот, на удивление, у них примерно одинаковое
количество еды на тарелках, Куэсу практически не открывает рот, но еда исчезает почти так
же быстро, как у Гари. Это тоже какая-то магия?

Я присоединился к Бааре и Люксу.

– Так. Хибики, Эйла и Эми, похоже, в игре.

На лице Баары появляется тень улыбки, она взяла инициативу поздороваться, – Ммм, Хибики,
еда здесь очень вкусная.

Гари, не отрываясь от еды, тоже поздоровался, напомнив мне, почему не стоит говорить с
набитым ртом.

Куэсу что-то бормочет. Маги, как, в прочем, я и думал, странные.

– На сегодня с меня хватит, я не продержусь и часа с этой женщиной.

– Не сказал бы, что нам с ней нравится.

После того, как все гости прибыли, непонятная сестрёнка дала короткую речь. Когда она
закончила, все начали общаться друг с другом. Я думал, что всё наконец закончилось, но она
начала всех обходить и приветствовать по отдельности.

В прочем, наша группа с удовольствием проводила время – мы наслаждались едой и
напитками, ни о чём не беспокоясь.

– С чего тут столько серебряной посуды? – Я пробормотал беспокоящие меня мысли в слух.

– Так как у серебра хорошие магические свойства, этот металл имеет особую связь с церковью.
– Сразу ответила Баар.

Я вижу серебряные столовые приборы в этом мире впервые. В трактирах и тавернах посуда
была деревянной.



– Полагаю, серебряная посуда стоит не мало.

– За серебром сложно ухаживать. Если его регулярно не полировать, оно покроется пятнами.
Церковь использует серебро только в особых случаях, например, когда приезжают дворяне. – В
этот раз отвечает Куэсу. Её ответ оказался подробнее, – Как она и сказала, серебро обладает
магическими свойствами; если у мага есть серебряный аксессуар, он может быть использован
в качестве катализатора для магической энергии.

– Вроде демонической руды?

– Если я не ошибаюсь, а скорее всего я не ошибаюсь, то демоническая руда используется
только для хранения и извлечения магии, а серебро способно не только на это, но и на
усиление извлечённой магии. А ещё оно способно использовать скрытый запас магии.

– Как это используется?

– Ну, если маг-ветеран оснащён серебряным посохом, то он заметит увеличение в количестве
магии

– Ясно.

– Есть маги, занимающиеся серебряными аксессуарами, но лучше использовать серебро
высокого качества. – Чей ответ может быть лучше, чем ответ специалиста? Я рад, что у меня
есть возможность узнать от человека, связанного с этим вопросом, – Хибики, когда ты
присоединишься к Гильдии, я помогу тебе найти качественное снаряжение из серебра.

– Ты правда можешь это сделать?

– Конечно, я же твой наставник.

С этими словами я пообещал присоединиться к их гильдии через два дня. Она решила, что
будет обучать меня магии по утрам.

– Герой, нравится вечеринка?

Сейра, как только поприветствовала всех, вернулась к нам. Гари и Куэсу явно недовольны,
Баар опустила голову.

Люкс что-то тихо ответил. Сейра продолжила, не обращая внимание на общее настроение.

– Я хочу познакомить с тобой всех, кто пришёл сюда ради того, чтобы увидеть Героя. Ты
хочешь с ними пообщаться?

– Нет, и ещё раз нет. Я не принимал твой выбор Героя...

– Эм, тогда я представлю тебя как своего друга.

Хотя Люкс отказался, Сейра увела его, прежде чем он смог закончить свою фразу. Баар и
другие не могли оставить его одного, потому последовали за ними.

Когда Люкс ушёл, я продолжил наслаждаться едой и напитками.

– Эйла, это мясо восхитительно.



– Да, курятина – особенность этого города.

– Эйла, ты больше всего любишь курятину?

– Угу. Мясо сочное и нежное, а ещё очень вкусное.

– Не знал. Эми, а ты чего не попробуешь?

– А, да, спасибо. Уммм, действительно вкусно, я ещё никогда не ела такое вкусное мясо.

Я пообещал им, что когда мы разбогатеем, то будем есть только такие деликатесы.

– Благодарю всех собравшихся здесь. – Сейра начала заключительную речь.

– Хибики, прости что отходил.

– Ничего, половину времени я просто ел.

– Это точно.

Мы все засмеялись.

---

Я обещал снова встретиться с Куэсу, но я не уверен, встречу ли я снова хоть кого-то из группы
Люкса

– Не забудь обо мне.

Я не знаю, что произойдёт дальше, даже мысли выразить не могу свои.

– А, и это наша проблема, так что не волнуйтесь о нас. В любом случае, спасибо, что пришли.

– Я с нетерпением жду нашей следующей встречи.

– Хибики, мы определённо останемся в городе ещё на неделю.

Если они планируют остаться здесь на неделю, это может значить лишь то, что группа Люкса
собирается принять участие в спасительной операции. Хотя Люкс отказывает Сейре в просьбе
стать героем, несомненно, он ведёт себя как герой.

– Мы тоже останемся в городе на некоторое время.

Благоговея от героизма Люкса, я попрощался и мы покинули церковь.

– Завтра выходной. Эйла, Эми, я бы хотел провести свободное время с вами, не против?

Я всё обдумываю. Возможно, они не захотят проводить своё свободное время со мной? В любом
случае, мы идём к трактиру.

Уже полночь. В отличие от Бурэто, улицы здесь освещены магическим светом.
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